
Izjava Xona Sojersa, direktora u Ministarstvu inostra-
nih poslova Velike Britanije, izre~ena u razgovoru sa srpskim 
politi~arima sa Kosmeta, da je Kontakt grupa ve} odlu~ila da 
Kosovo bude nezavisno, po~etkom ovog meseca, ustalasala je srpsku 
javnost. Wegovo poja{wewe "da je nezavisnost Kosova cena koju 
Srbija mora da plati za gre{ke re`ima Slobodana Milo{evi}a", 
samo je dolilo uqe na vatru. 

OCENE
[ef UNMIK-a Soren Jesen - Petersen,  nije `eleo da iznese 

mi{qewe o stavu Xona Sojersa, ve} je naveo da }e odluka o sta-
tusu biti doneta na osnovu nove rezolucije, kao i da }e odluku o 
statusu doneti Kontakt grupa i u krajwoj instanci Savet bezbed-
nosti Ujediwenih nacija: "Sve {to }u re}i je da }u ponoviti sve 
ono {to je do sada mnogo puta 
re~eno. U statusu Kosova jasno 
je, da }e u procesu o odlu~ivawu 
statusa, pitawe ve}ine biti 
veoma va`no, ali i da ve}ina 
stanovni{tva mora da shvati 
da fokusirawe  na mawin-
ska pitawa veoma je bitno za 
multietni~ko demokratsko 
Kosovo koje `eli da ide u 
Evropu", rekao je Petersen.

Predsednik Srbije Boris 
Tadi} poru~io je, sredinom mes-
eca, pred Savetom bezbednosti 
UN u Wujorku, da prava Srba, u 
toj pokrajini, ne mogu biti pred-
met trgovine i naglasio da je Beograd spreman na politi~ki kompro-
mis i politi~ko re{ewe za Kosovo i Metohiju. On je istovremeno 
izrazio nadu, ali i zabrinutost, da li }e pregovori o statusu ju`ne 
pokrajine doneti stabilno i pravedno re{ewe koje }e biti zasnovano 
na na~elima i normama me|unarodnog prava, a, pre svega, po{tovawa 
suvereniteta i teritorijalnog integriteta me|unarodno priznatih 
dr`ava. Predsednik Tadi} ocenio je da to, {to su kosovski Albanci 
toliko trpeli pod Milo{evi}evim re`imom ne mo`e da bude argu-
ment za nametawe nezavisnosti Pokrajine i naglasio da bi nametnuta 
nezavisnost, koja nema upori{te u me|unarodnom pravu, destabi-
lizovala politi~ke prilike na Balkanu. 

PREGOVORI
Pregovori u Be~u imali su pomak u dosada{wim odnosima srpske 

i albanske strane u tome {to su se i jedni i drugi na{li za istim sto-
lom. Me|utim, wihove polazne osnove bile su razli~ite. Prilikom 
razmatrawa nadle`nosti  u zdravstvu i {kolstvu, Srbi su tra`ili 
da zajednice op{tina odlu~uju i rukovode  ovim sistemima, dok su 

Albanci zahtevali da to bude pod ingerencijom ministarstva PIS 
Kosova. Kao argument da to ne prihvate, srpski pregovora~i su pod-
setili Albance da su i oni imali paralelne institucije u zdravstvu 
i obrazovawu. ^lanovi srpske pregovara~ke delegacije izneli su 
stav da proces decentralizacije 
treba da po~ne {to pre. Ve} i oko 
tog pitawa, kako se nezvani~no 
saznaje, albanska strana je imala 
suprotno mi{qewe – da decentral-
izacija treba da se sprovodi po 
odre|ivawu kona~nog statusa. Dve 
strane iznele su razli~ita vi|ewa 
i o tome kolika ovla{}ewa treba 
da imaju lokalne vlasti. Kako se 
nezvani~no saznaje, srpska strana 

je insisitirala na tome da 
sami treba da upravqaju 
svojim poslovima i da srp-
ske oblasti na Kosmetu 
budu povezane, ~ime se 
Albanci nisu slo`ili. 
Neposredno po zavr{etku 
razgovora, Albert Ro-
an, vo|a me|unarodnog 
pregovara~kog tima izja-
vio je da je op{ta klima 
bila “veoma kooperativna, 
relativno nepolemi~na i 
sasvim razumna”, a da se 
nije zadiralo u pitawe 
samog statusa Kosova i 

Metohije.

REGOVAWA
Skup{tina Srbije podr`ala 

je stavove Pregovara~kog tima u 
Be~u i dala jednoglasnu podr{ku 
daqem radu tima u nastavku 
pregovora. Za razliku od srpske, 
albanska strana, 17.mart, nastavak 
pregovora, do~ekuje u mnogo napeti-
joj atmosferi. Neposredno pred 
zakqu~ivawe Biltena saznali smo 
da je Bajram Kosumi podneo ostavku 
i da bi na tom mestu trebalo da ga 
nasledi Agim ̂ eku, sada{wi koman-
dant Kosovskog za{titnog korpusa. 
Pitawe re{ewa statusa Kosmeta i 
daqe ostaje otvoreno.

MNOGOBROJNE POLITI^KE AKTIVNOSTI VEZANE ZA KOSOVO I 
METOHIJU OBELE@ILE MESEC FEBRUAR

NEIZVESNO RE[EWE STATUSA

Izdavawe ovog Biltena omogu}io je Visoki komesarijat za izbeglice UN (UNHCR)

Sednica Saveta bezbednosti posve}ena Kosmetu,  prva runda pregovora u Be~u, izme|u srpske i 
albanske strane, uz posredovawe me|unarodne zajednice, zasedawe Skup{tine Srbije povodom stavova 
pregovora~kog tima, kao i ocene Kontakt grupe i me|unarodnih emisara, uneli su dosta polemi~kih 
tonova, u ve} uzavrelu atmosferu, pri samom pomenu re{ewa statusa Kosova i Metohije. 

U OVOM BROJU:

INTERVJU

SANDA RA[KOVI] IVI]
"TRA@IMO POVEZIVAWE 

ENTITETA" 
(str. 2)

REPORTERI BILTENA NA KIM

POZIVI ALBANACA NA POVRATAK 
(str. 6)

ZADU[NICE NA GROBQIMA 
KOSOVA I METOHIJE (str. 10)

UNIJA U PRI[TINI (st. 12)

Albert Roan, predsedavaju}i skupa u Be~u 

i Leon Kojen, ~lan srpske delegacije



"Strategija pregovara~kog tima, apsolutno se temeqi  
na platformi Skup{tine  Srbije, koja je pro~itana i 
usvojena za Aran|elovdan pro{le godine. Sada radimo 
na decentralizaciji, a na{ pregovara~ki tim je, posle 
prve runde razgovora u Be~u, iza{ao kao intelektualno i 
stru~no nadmo}an, jer smo vrlo ~vrsto postavili granice 
onoga {to ho}emo", rekla je na po~etku razgovora Sanda 
Ra{kovi}-Ivi}. 

REINTEGRACIJA

*  [ta to ho}e srpski pregovara~ki tim na poqu 
decentralizacije? 

Tra`imo formirawe 16 novih op{tina. Od tog broja, 14 
op{tina bi bile srpske, jedna goranska i jedna goransko-
bo{wa~ka. Ho}emo da u tim op{tinama imamo kompletan 
mandat nad zdravstvom, {kolstvom, socijalnim pitawima, 

radom, zapo{qavawem, verskim i kulturnim slobodama. 
Ho}emo lokalnu policiju i sudstvo do lokalnog nivoa. 
Insistiramo na horizontalnim vezama sa Beogradom, koje 
su nam mnogo va`ne kako bismo mogli da kreiramo entitet. 
Ako nekom smeta naziv entitet, to mo`emo da zovemo i 
autonomija u autonomiji, ako nekom i to smeta, neka to 
onda bude region. Spremni smo da idemo na bilo koji od 
ta tri predlo`ena naziva. Tako|e }e se i}i na  formi-
rawe odre|enih regionalnih tela, jer moramo da imamo i 
regionalnu za{titu nad odre|enim segmentima, kao {to 
je policija, zdravstvo, {kolstvo, socijalna za{tita, kul-
tura. Oni moraju s Beogradom, da imaju ~vrste veze. Problem 
koji }e se javiti je na~in ubirawa poreza. Tra`i}emo, kao 
{to tra`imo i ekonomsku nezavisnost op{tina, ekonomsku 
autonomiju u kojoj bi op{tine ubirale poreze od gra|ana i 
taj novac bi i{ao direktno u wihov buxet. To ustvari sve 
zna~i reintegraciju u na{ sistem. Iako je re~ reintegracija 
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SANDA RA[KOVI] – IVI] PREDSEDNICA KOORDINACIONOG CENTRA 
ZA KOSOVO I METOHIJU

* @elimo da reintegri{emo kompletno Kosovo i Metohiju. Borimo se za to. To je na{e, tu 
ula`emo i tu ostajemo. 

* Tra`imo formirawe 16 novih op{tina. Ho}emo da u tim op{tinama imamo kompletan mandat 
nad policijom, sudstvom, zdravstvom, {kolstvom, socijalnim pitawima, radom, zapo{qavawem, 
verskim i kulturnim slobodama. Insistiramo na horizontalnim vezama sa Beogradom.

* Ne}e se ponoviti 17. mart. General Baloto mi je rekao da }e u slu~aju eventualnih nereda, 
odgovor KFOR-a biti sasvim druga~iji od onog pre dve godine.

Razgovarao: @eqko \eki}

TRA@IMO POVEZIVAWE ENTITETA

F
o

t
o

: 
R

. 
Jo

vi
}



prakti~no bila zabrawena za upotrebu i jo{ kod nekih 
jeste, mi to zovemo tako. Re~ reintegracija je su{tina koja 
opisuje celu stvar.

* Kako kosovski Albanci raeaguju na ovakav plan?

[to se ti~e kosovskih Albanaca tu je stvar poznata. 
Mi wima ne diramo  ni{ta {to imaju, ali ne mo`emo da 
im damo ni stolicu u UN, niti ministra spoqnih poslova. 
Za nas je bilo kakava vrsta nezavisnosti neprihvatqiva, 
bilo da se radi o uslovnoj ili bezuslovnoj,  jer videli smo 
iz Ahtisarijevog izve{tavawa, prilikom posledwe posete 
Beogradu, da je i on, zajedno s qudima iz me|unarodne 
zajednice,  shvatio da je svaka promena granica, pa i ona 
koja je vezana za uslovnu nezavisnost, vrlo opasna. Da ona 
mo`e biti takva da zavr{i nekim ne`eqenim konflikti-
ma. S druge strane, postavqa se pitawe {ta zna~i uslovna 
nezavisnost. Kako bi se, na primer, ~uvala granica izme|u 
Kosova i Albanije? Ko bi je ~uvao? Nismo dobili odgovor 
na ta pitawa. Predstavnicima me|unarodne zajednice 
jasno je da to nije lako, ni mogu}e organizovati. Na koliki 
vremenski period bi bio napravqen dogovor o uslovnoj 
nezavisnosti i ko bi za wega garantovao, pitawe je na koje, 
tako|e, nismo dobili adekvatan odgovor. Prema tome, to 
su sve stvari na koje odgovora nema. Na stranu to, {to mi 
ne}emo da o uslovnoj nezavisnosti razgovaramo, zato {to 
svaka uslovna nezavisnost tempira bezuslovnu, {to je 
normalno, kao {to je normalno i to da svako dete ho}e da 
poraste i postane ~ovek. 

ZA[TI]ENE ZONE

*  Bli`i se 17. mart, druga runda pregovora u Be~u. 
[ta o~ekujete od we? 

[to se ti~e druge runde pregovora, koja bi se jednim 
delom odvijala, mo`da i paralelno, s decentralizacijom,  
jeste  pri~a oko kulturne i crkvene ba{tine. Zna~i, mi 
kulturna i crkvena pitawa apsolutno vezujemo za entitet, 
Nama je to jako va`no jer imamo najlep{e crkve i manastire, 
u ve}ini, van srpskih op{tina. Da bi se one sa~uvale i da 

bi manastiri i crkve bili "`ivi", u kojima }e monasi biti 
monasi u pravom smislu te re~i, a ne kustosi u muzeju, 
moramo da ve`emo narod za te svetiwe. Narod treba 
da dolazi tamo, koristi te bogomoqe i zato smo, pored 
ostalog, vezali za entitet. Dali smo jednu listu crkava i 
manastira. Imamo 459 priznatih kulturnih dobara na KiM, 
sa spomeni~kim zna~ajem. Od toga }emo tra`iti listu za 
40-ak wih koji bi imali, da se tako izrazim, administra-
tivni i teritorijalni paket.

* [ta to konkretno zna~i?

Teritorijalni paket zna~i jednu za{titnu zonu. Ta 
za{titina zona nije ni{ta novo. Za{titna zona oko man-
astira postojala je  jo{ u vreme carice Irine, jo{ u 
ranom sredwem veku. U za{titinoj zoni mogu i Albanci 
da imaju svoje poqe i da ga obra|uju, ali ne mogu da prave 
tamo kafanu, da tamo kopaju rudnik, da prave fabrike.  
Vrlo dobro se zna koja su to pravila. Ona su utvr|ena 
i tih pravila se treba dr`ati. Pored crkvenih pitawa 
imamo i kulturna. Jako su bitna, jer nije va`na ni sama 
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ALBANCI GUBE @IVCE

* U PIS Vlade Kosova do{lo je do odre|enih kadrovskih promena. Kako ih Vi tuma~ite? 

Vrlo sam nezadovoqna tim promenama. One meni {aqu dve poruke. Prvo, tu se radi o me|uklanovskim obra~unima, 
{to je u 21. veku, u Evropi, nezamislivo i drugo, {to to vodi radikalizaciji politi~ke scene. Te{ko je verovati Agimu 
^ekuu, koji je svoju vojni~ku karijeru gradio kao hrvatski general, kao  jedan od kreatora akcije "Oluja". Akcije, koja 
je po~istila 350 hiqada qudi, koji su imali sve ono {to Albanci sada  imaju. Za{titu UNPROFOR-a, predsednika, 
Skup{tinu, Vrhovni sud, zdravstvo, {kolstvo, informisawe itd. ^eku ne samo da nije odgovorao za to ve} je i nagra|en. 
Bi}e jako te{ko, psiholo{ki, sedeti i pregovarati s takvim ~ovekom kao {to bi, verujem, bilo te{ko bilo kojoj drugoj 
strani da pregovara s nekim ko zbog takvih stvari sada le`i u Hagu.  Druga stvar, bi}e te{ko verovati, takvom ~oveku, 
da on to ne}e ponoviti. 

*  Razgovarali smo, ovih dana, sa qudima na Kosmetu i sa raseqenima u centralnoj Srbiji. Dosta wih nam je 
reklo "pla{imo se Oluje".

Mislim da }e se ^eku jako ~uvati. Osim toga, general Baloto dao mi je garancije da se 17.mart ne}e ponoviti. KFOR 
sada ima potpuno drugi sistem. Svaki napad bio bi smatran agresijom, a odgovor KFOR-a sasvim druga~iji, od onog u 
martu pre dve godine. To albanska strana vrlo dobro zna, ali oni su izgubili `ivce i zato idu u radikalizaciju. Ne 
treba mi da izgubimo `ivce, to je moja poruka.

INTEGRACIJA

*  Jedna od bitnih stvari koje ste, kao Republi~ki 
komesar za izbeglice, pokrenuli bilo je pitawe 
integracije. O integraciji raseqenih se malo 
govori.

Tu sam realna. Radila sam kao komesar za izbeglice 
i sama imam to izbegli~ko iskustvo. U tom smislu, kod 
lokalne integracije u SCG jako nam je va`an aspekt 
pregovora o svojini, zato {to ova dr`ava, kao ni jedna 
druga, nije toliko bogata da ona sad jednom ko ima ku}u 
i imawe na KiM, daje  jo{ jednu na teritoriji Srbije 
ili Crne Gore. @elimo da se omogu}i qudima ulazak u 
posed, pa oni neka s tim posedom rade {ta im je voqa. Za 
one kojima je imovina uni{tena, porodicama invalida, 
samohranim majkama i sli~nim kategorijama, dr`ava, ali 
i me|unarodne organizacije, treba da prisko~e u pomo} i 
da im  pomognu oko lokalne integracije.



teritorija, ni samo biolo{ki potencijal, va`no je i da 
on bude kulturolo{ki zaokru`en.  Moramo da budemo 
vezani institucijom. Institucija, koja bi trebalo da stoji, 
kao kapa nad entitetskim institucijama, nad op{tinskim 
insitucijama, na kraju je  Ministarstvo kulture Srbije. 
Tu bi trebalo da bude jo{ jedna institucija, na pola 
puta izme|u Ministarstva Republike Srbije i op{tinskih  
kulturolo{kih institucija. To bi trebalo da bude jedan 
entitetski ili pokrajinski Zavod za kulturu, koji bi kao 
takav, morao da ima i svoj muzej i svoj centar, svoju bib-
lioteku i arhiv. Te ~etiri institucije u entitetu moraju 
da budu objediwene u jednu entitetsku instituciju kul-
ture, koja }e opet sa svoje strane biti pod Ministarstvom 
kulture Srbije.

EKONOMIJA I PRAVO

*  Osim kulturnih dobara, bitna stvar su svojinski 
odnosi. [ta radite na tome?

 Svojina i ekonomija su dva va`na segmenta koje treba 
ra{~istiti pre statusnih pitawa. Ogromni iznos srpske 
svojine, bilo da je ona privatna, dr`avna ili crkvena 
bitna je pri~a koju treba otvoriti. Prava na imovinu 
spadaju u ona koja se najvi{e po{tuju u demokratskim 
dru{tvima.

Veliki deo teritorije KiM pripada srpskoj strani. 
Znamo da je dr`ava titular "Ineks" hotela na Brezovici, 
termoelektrana u Obili}u, rudnika na KiM. Crkva je titu-
lar velikih poseda. O privatnoj imovini da ne govorimo.

[to se ekonomije ti~e, mora se uzeti u obzir vi{e 
stvari. Prvo svojinu, drugo ulagawa od strane svih repub-
lika biv{e Jugoslavije, a posebno Srbije, u razvoj eko-
nomije, prirodne resurse i ono {to mi otpla}ujemo, a to je 
kredit od milijardu i 400 miliona dolara. Dug od 140 mil-
iona dolara kao obavezu koju smo preuzeli 2002. godine, 
ve} smo isplatili Svetskoj banci. Zna~i, sve to treba 
uzeti u obzir. U toku ovih razgovora, u jednom momentu, 

postavi}e se potreba i za statusnim pitawima. Pitawa 
decentralizacije, crkve i kulture,  ekonomije i svojine 
u sebi sadr`e statusni deo. Taj statusni deo, u jednom 
trenutku, mora}e da bude stavqen na razmatrawe. Mi ne 
odustajemo od onoga {to smo se obavezali, a to je visoka 
autonomija za albansku mawinu u Srbiji i, autonomija u 
autonomiji uz decentralizaciju, za Srbe i druge nela-
bance u Pokrajini u okviru Srbije i Crne Gore. 

*  Ovo ste predo~ili Ahtisariju i qudima koji su 
bili s wim, {to oni ka`u na to ?

Ahtisari i svi oni kojima mi to izlo`imo nemaju {to da 
ka`u, jer sve to je potkrepqeno me|unarodnim pravom i ja 
to ne bih sada elaborilala na {iroko. Postoji nekoliko 
mnogo va`nih dokumenata iz me|unarodnog prava koji u pot-
punosti ne dovode u pitawe na{ mandat nad KiM i bilo koji 
princip koji pregovara~ki tim zastupa. Pre nego {to smo 
zajedni~ki seli za sto trajale su pripreme, na ekspertskom 
i na svakom drugom nivou. Zaista smo sve dobro prou~ili 
da ne do|emo u situaciju da imamo neku pukotinu kroz koju 
nam ulazi voda, pa nam brod onda tone. Nema pukotine, sve 
je napravqeno u skladu s me|unarodnim pravom i mnogi 
su nam rekli: "Nemojte isuvi{e da se dr`ite prava". ^im 
vam neko tako ka`e, onda znate da nema pravne argumente. 
Pri~a o relanosti na Kosovu i Metohiji, i o tome da je 
tamo 90 procenata Albanaca, a deset posto Srba i svih 
ostalih, pri~a je koja je potpuno u koliziji s pravom, ali 
pri~a koja su{tinski ne pije vodu. Vidite, na KiM imamo 
221 hiqadu Srba i drugih nealbanaca koji trenutno `ive 
u enklavama. Od toga broja pet hiqada su Albanci. Dakle 
216 hiqada qudi i ako tome pribrojimo 230 hiqada Srba 
i drugog nealbanskog stanovni{tva koje `ive u SCG, onda 
dolazimo do brojke skoro 450 000. Ako tome dodamo broj 
Roma, Bo{waka, Egip}ana i A{kalija koji bi trebalo pri-
nudno da se vrate iz zemaqa u koje su izbegli, dolazimo do 
brojke od skoro pola miliona qudi koji su nealbanci. 

To je druga stvar {to je tu napravqeno etni~ko ~i{}ewe. 
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PODR[KA

*  Idete u Rusiju, SAD, na Kosmet ponovo za neki 
dan. S kojim ciqem? 

U Rusiju, koja nam je zaista prijateqska zemqa, 
~ije dr`awe i kontakt zaslu`uje pa`wu, idem da 
razjasnim na{e stavove. Podr{ku ne}emo tra`iti 
samo u Rusiji, ve} se spremam da ponovno idem u 
SAD, da jo{ jednom , po  n-ti put, ako treba, objasnim, 
koji su na{i stavovi, da ih u~vrstimo i da poku{amo 
da delujemo na {irem nivou. I}i }u svuda, zaista. 
@elim da idem i u Kinu, ovde sam ve} razgovarala s 
kineskim  i japanskim ambasadorom. Obja{wavala sam 
im {ta za nas zna~i KiM i {to bi zna~ila nezavisnost 
Pokrajine, ne samo za SCG, ne samo za ovaj region, nego 
uop{te za svet. Pri~a da je Kosovo presedan je pri~a 
koja nema veze sa stvarno{}u. Nema presedana, nema 
jednog bolesnika, pa samo je on bolestan. Ta~no se 
zna ko upada u kakvu kategoriju. To je princip, svaka 
stvar postaje princip, nema presedana.



Neko mo`e, danas, da ka`e, u Kninu je malo Srba, a 
hajde da vidimo koliko je u Kninu bilo Srba 1991. godine, 
pa da onda razgovaramo o tome. Zna~i, vi kad tehni~ki 
o~istite jedan kraj i onda razgovarate o realnoj situaciji 
na terenu, sigurno imate jednu sliku, a pitawe je da li je 
ta slika pravedna, moralna, realna. Da li je realnost, ako 
napravimo neki zlo~in, pa ka`emo ovog vi{e nema......

POVRATAK I INFORMISAWE

*  Pitawe povratka i razlog zbog ~ega se qudi ne 
vra}aju, svakodnevna je pojava. Prilikom nedavnog 
boravka na KiM imali smo prilike ~uti, od najod-
govornijih albanskih politi~ara, poziv Srbima da 
se vrate. Kakvo je Va{e mi{qewe o tome?

Pozivima Albanaca svaka ~ast. Svi|a mi se da oni 
Srbe pozivaju da se vrate i ja to pozdravqam. Me|utim, to 
mora da bude iskreno pra}eno, pre svega, saradwom oko 
protokola o povratku i  fleksibilno{}u, ni{ta ve}om 
od one koju je preporu~io ambasador Kai Eide u svom 
izve{taju. To konkretno  zna~i da se qudi koji su interno 

- interno raseqena lica u enklavama,  a poreklom su iz 
drugih delova KiM, mogu integrisati tu gde sada `ive. Ne 
treba ih siliti da se vra}aju na svoja ogwi{ta, ukoliko 
oni to ne mogu ili ne `ele, ve} im omogu}iti da to urade 
tamo gde je wihov povratak mogu}. To nije bilo izvodqivo 
po protokolu o odr`ivom povratku. Mi  to sada tra`imo, a 
tu oni zate`u i idu na razmatrawe od slu~aja do slu~aja. 
Ne mo`emo mi qude, koji su pre sedam godina isterani, 
vra}ati od slu~aja do slu~aja.

*  [ta }ete konkretno preduzeti?

Napravi}emo jedno istra`ivawe oko povratka uz pomo} 
Komesarijata za izbeglice, UNHCR-a, udru`ewa rase-
qenih. Jedan upitnik, bi}e distribuisan u kolektivne 

centre, ali i van wih, kako bismo ta~no znali koliko qudi 
je spremno da se vrate i gde. Te projekte, oko re{avawa 
krova nad glavom, pratili bi i programi zapo{qavawa. 
Ne o~ekujem, ja sam realna `ena, da }e se svih 230 hiqada 
vratiti, Po iskustvima, posle pet godina, potencijalni 
maksimum povratnika je 30 procenata ili u konkretnom 
slu~aju 60 hiqada qudi. Vrlo je  psiholo{ki va`no da ~ovek 
ima mogu}nost izbora.  [to se ti~e qudi u kolektivnim 
centrima na KiM i tu }emo napraviti jedno istra`ivawe u 
koje smo ve} pomalo krenuli i pre. Koordinacioni centar 
za KiM, s Ministrastvom za kapitalne investicije napravio 
je protokol o saradwi o izgradwi 60 ku}a na teritoriji 
centralnog Kosova, u koje bi se uselila iskqu~ivo interno 
- interno raseqena lica, Jedan deo wih su stanovnici 
kontejnerskog naseqa u Gra~anici, a drugi deo lica koja 
su do sada bila sme{tena u romskim ku}ama. Po~eli smo 
namerno s centralnim Kosovom. Prvo zbog re{enosti tih 
qudi da zaista `ele da ostanu na KiM, a drugi razlog 
je taj {to je to centralno Kosovo, ~ime demantujemo pri~u 
o tome da ne}emo kao dr`ava ni{ta da ula`emo u taj 
deo pokrajine. @elimo da reintegri{emo kompletno KiM, 

borimo se za to. To je na{e, tu 
ula`emo i ostajemo. 

*  Jedna od bitnih pitawa, 
o kojima su nam govorili 
i raseqeni qudi u kolek-
tivnim centrima i oni van 
wih, je pitawe informis-
anosti.  Smatraju da nisu 
dovoqno informisani. Da 
li preduzimate ne{to po 
tom pitawu? 

Sla`em se da KiM, nisu 
dovoqno zastupqeni u medi-
jima. I{la je moja kritika  i moj 
poku{aj da u RTS-u napravimo 
jednu emisiju o KIM, koja bi se 
emitovala jednom nedeqno. 
To je jo{ uvek u pripremi i ne 
znam gde je problem. Mislim, 
da takve emisije, tog tipa i 
pisawe uop{te o kosmetskoj 
trematici, mora biti spu{teno 

i na obi~ne stvari. Qudi iz Koordinacionog centra, sva-
kodnevno su prisutni na KiM bilo da je u pitawu humani-
tarna pomo}, socijalna pitawa, {kolstvo, zdravstvo, rad 
zapo{qavawe, edukacija, ali  male `ivotne informacije, 
izgleda nisu za medije, Da se neko o`enio, da je kr{teno 
dete, retko objavqujemo. Informacije sa KiM idu samo 
ako je kamenovan autobus, ili neko rawen ili ubijen. Kao 
da se ni{ta drugo ne de{ava. Ti qudi imaju svoje radosti 
i o wima bi trebalo pisati afirmativno i hrabriti one 
koji `ive u centralnoj Srbiji. Neko ko sedi u kolektivnom 
centru u totalnoj apatiji, a dr`ava ne mo`e da mu pru`i 
pomo}, nego tu jednu sobu s hranom i strujom. Ako taj ~ovek 
~ita samo o ru`nim stvarima, te{ko }e se odlu~iti za 
povratak. 
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Kada je ova ekipa, neposredno po martovskom nasiqu, pre dve 
godine, krenula put [trpca, najju`nije srpske enklave na Kosmetu, 
situacija na "administrativnoj granici" bila je dosta zategnutija. 
Kontejneri, u kojima su sme{teni pripadnici srpske policije bili su 
opasani bodqikavom `icom i vre}ama punim peska. Danas toga nema, 
ali nam se ~inilo da je kontrola rigoroznija nego tada. Kod drugog 
punkta, pod kontrolom Kosovske policijske slu`be, uprkos du`oj 
koloni vozila, provera je bila mawe revnosna.

PUTEVI  I TELEFONI
Na po~etku ove pri~e, jo{ jedno pore|ewe. Prolaze}i pre dve 

godine, kroz Grdeli~ku klisuru, do~ekao nas je put pun rupa i ner-
avnina. Ovoga puta, prijatno iznena|ewe. Put je lepo sre|en, za 
razliku od onoga, nakon prelaza "Kon~uq", kod Bujanovca. Od tada, 
dobro asfaltiranog i odr`avanog puta ostala je samo rupa do rupe 
i tako sve do podno`ja [are. Prvo zaustavqawe, sad ve} tradicio-
nalno, kod prodavnice " Sloga" u Klokot Bawi. Pozdravismo se sa 
doma}inima, razmenismo po neku re~, ostavismo nove primerke na{eg 
Biltena i drugih novina. Pra}eni dosadnom zimskom ki{om, krenus-
mo, preko Vitine, na Brezovicu. Sa prvim mrakom, sti`emo do hotela 
"Narcis". Osim osobqa hotela, u zimskim jaknama, ne zatekosmo 
gotovo ni jednog gosta. Grejawe ne radi. Obja{wavaju nam da je razlog  

nedostatak elektri~ne energije, odnosno, svakodnevne vi{e~asovne 
restrikcije u {ta smo se i sami uverili spavaju}i u hotelu dve no}i. 
A po{to problemi uvek idu jedan za drugim, neposredno po dolasku, 
ostali smo i bez Mobtelovog signala, koji se, bar dok smo mi boravi-
li tamo, vi{e nije pojavio. 

SUSRETI
Nedostatak signala, izazvao je ve}i problem predstavnicima 

Op{tinske radne grupe (ORG) Prizren. Nekoliko sati pre nas, sti-
gli su u [trpce. Te ve~eri, trebalo je da se sastanu sa Sokolom 
\or|evi}em, novoizabranim koordinatorom za Prizrenski okrug. 

Iako, izme|u ostalog i zbog lo{ih veza, nisu uspeli da se sas-
tanu sa regionalnim koordinatorom, Stanislav Stojkovi}, Zlatko 
Mavri},  Branislav Dudi} i Sre}ko Cvetkovi} i bez wega su 
odr`ali konsultativni sastanak, a zajedni~ki zakazali za sutradan, 
pred polazak u Prizren. Ina~e, u~esnici ORG svakog meseca, najmawe 
po dva dana, ispred udru`ewa koja su ih delegirala, sti`u na sas-
tanke ovog foruma, na ~isto volonterskoj osnovi. 

Slede}eg jutra, nakon {to su se sreli sa \or|evi}em i upoznali 
ga sa svojim dosada{wim radom, preko Prevalca, po izuzetno te{kim 
vremenskim uslovima, krenuli su u Prizren. Prva prepreka ve} na 
nekoliko kilometara daqe. Smetovi snega su im usporili put. Ipak, 
uz malo voqe i ne{to vi{e snage (gurawa) i to je prevazi|eno i 
delegacija raseqenih sti`e na odredi{te. Nekada{wi  Dom vojske 
Jugoslavije, sada{wa rezidencija predsednika SO Prizren, ili 
kako je me{tani, sada, zovu "Bela ku}a", izme|u ostalih aktivnosti, 
slu`i i za odr`avawe sednica ORG za povratak. 

PRENOS OVLA[]EWA
Erxan [pat, potpredsednik SO Prizren, prvi je lokalni lider, 

kome je pripala ~ast, da predsedava ovim radnim telom. Do sada su 
to pravo imali samo lokalni administratori me|unarodne zajed-
nice. Ovo ide u prilog ~iwenici da se celokupna vlast prenosi na 
lokalnu samoupravu. Bedrija Ejupagi}, {ef op{tinske kancelarije 
za zajednice izrazio je spremnost lokalnih vlasti da pomognu proces 
povratka. On je govorio i o radu kancelarije izme|u dva sastanka, 
naglasiv{i, da se u tom vremenskom periodu, vratilo oko 50 rase-
qenih lica, uglavnom spontano. Ejupagi} je istakao da je op{tinska 
vlast, uspela da prona|e sme{taj za lica, koja su od martovskih 
doga|awa 2004.godine, pa do pre nekoliko dana, `ivela u kampu 

nema~kog KFOR-a, ali i izrazio `aqewe {to se raseqena lica, 
kojima su izgra|ene ku}e u okolnim selima, nisu  vratila. Spasa 
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REPORTERI BILTENA UNIJE NA KOSOVU I METOHIJI

POZIVI ALBANACA 
Borave}i tri dana na Kosovu i Metohiji, novinari Biltena imali su prilike da se, u 

vi{e navrata, sretnu sa vode}im albanskim politi~arima. Svi do jednoga, bilo da se 
radi o onima na lokalnom ili pokrajinskom nivou, pozivaju Srbe i ostalo nealbansko 
stanovni{tvo na povratak, nude}i im mir i su`ivot. Ono, {to u tim pozivima stvara 
nedoumicu, je dilema, da li oni to ~ine iskreno ili  pod ne~ijim pritiskom?

Brezovica, februar 2006. godine.

Foto: Z. Mavri}

U~esnici ORG Prizren sa Sokolom \or|evi}em



Andrijevi}, op{tinski slu`benik za povratak, stavio je akcenat 
na bezbednost povratnika. Prema wegovim re~ima, proceweno je, da 
u selu Novake, vi{e ne}e biti potrebna stanica UNMIK policije. 
Wenu funkciju preuze}e Kosovska policijska slu`ba, ~iji }e rad 
nadzirati UNMIK i KFOR. Andrijevi} je, tako|e, izneo ~iwenicu 
da se najve}i broj povratnika, ali i raseqenih, koji se nalaze u 

centralnoj Srbiji, raspituje za stawe svoje imovine. On se zalo`io 
za boqi odnos HPD-a prema tom problemu. Naime, i kada uzurpa-
tori, te{kom mukom, iza|u iz zauzetih stanova i ku}a, ostavqaju ih 
opqa~kane ili gotovo uni{tene.

PO^ETAK REKONSTRUKCIJE
Na sednici se govorilo i o projektu povratka u Potkaqaju, gde 

bi, po~etkom prole}a, trebalo da po~ne rekonstrukcija 78 srpskih 
ku}a, kao i projektu, koji je predlo`ilo udru`ewe "Sveti Spas" iz 
Beograda, o rekonstrukciji i obnovi 30 ku}a u samom centru grada. 

Bib Duqaj, predsednik Komiteta za povratak i integraciju 
op{tine Prizren, kritikovao je legalno izabrane predstavnike 
srpske zajednice zbog wihovog nedolaska na sednice SO i Komiteta 
kojim predsedava, jer takvim radom, kako je rekao, na adekvatan 
na~in, ne predstavqaju one koji su ih birali. Duqaj nije propustio 
priliku da po{aqe poruku svojim doju~era{wim kom{ijama u kojoj 
ih poziva na povratak i kako ka`e "o~ekuje da `ive onako kako je 
to bilo pre ratnih doga|awa". Na ovoj sednici, skupu se obratio i 
Branislav Zrnzevi}, dosada{wi koordinator okruga. Zahvaliv{i 
se na saradwi, po`eleo je u~esnicima ORG mnogo uspeha u daqem 
radu, a povratnicima da do|u u {to ve}em broju. Novi sastanak ORG 
Prizren zakazan je za 31. mart.  

OBILAZAK POTKAQAJE 
Po zavr{etku ovog sastanka dogovaramo se sa Spasom 

Andrijevi}em, op{tinskim slu`benikom za povratak, da posetimo 
jedinu povratni~ku porodicu u selu Sma}, kao i one koji su se 
vratili u Novake. Idu}i do zgrade op{tine, imali smo prilike da 
sretnemo vi{e Srba koji su slobodno {etali gradom. Neki od wih 
kao Slobodan Spiri}, ve} du`e `ive ovde, dok drugi, kao na 
primer Milorad Marjanovi}, povremeo dolaze kako bi regulisali 
odre|ene dokumente u op{tini. Po re~ima Prizrenaca, ima i onih koji 
dolaze i raspituju se o prodaji svoje imovine.  Ohrabruje ~iwenica 
da se mo`e u}i u prodavnice u Prizrenu, kupiti odre|eni prehram-
beni, ali i drugi artikli u {ta se uverila i ekipa Biltena, koja 
je pazarila u supermarketu, bez posledica. ^itav ovaj put, pored 
svih te{ko}a i odricawa, mnogo lak{e "padne" kada se popnete na 
plato crkve "Sveti Spas". Odavde se`e vidik na ~itav grad i {iru 
okolinu, a ta slika ostaje dugo "memorisana" i nakon odlaska iz 
carskog grada.

SU@IVOT
Kre}emo ka  Sma}u, u kojem je do ratnih doga|awa, `ivelo 

~etrdeset srpskih porodica i gotovo duplo ve}i broj albanskih. 
Do ulaska u samo selo put je relativno dobar. Ve} kod prvih 
ku}a do~ekuje nas kaquga. Ka`u, da je problem nastao prilikom 
pravqewa kanalizacije i postavqawa vodovodnih cevi. Me{tani, 
Albanci  katolici, pri~aju da u selu ima oko ~etrdesetak dece koja 
poha|aju osnovnu {kolu do ~etvrtog razreda. Srpske dece naravno 
nema. Nema ni starijih. Od osam obnovqenih ku}a, zatekli smo samo 

jednu porodicu koja se vratila. To su Javorka i Krsta Stojanovi}. 
Ka`u da nemaju problema sa kom{ijama. Da im je ovde lep{e nego 
u Topoli, gde su  bili privremeno izbegli. Da imaju koko{ke, da 
su, istina sa zaka{wewem, dobili drva, da primaju dodatak od 40 
evra i "da je najva`nije to {to su na svome". Dok smo boravili kod 
wih, s nama je bio i Nikola ]etaj, wihov kom{ija Albanac. Nikola 
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Potkaqaja, februar 2006. godine.

Erxan [pat Bedrija Ejupagi} Bib Duqaj Spasa Andrijevi}

Sma}, u razgovoru sa Javorkom i Krstom Stojanovi}, 

Spasom Andrijevi}em i Nikolom ]etajom.
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ka`e da im poma`e u granicama svojih mogu}nosti. "Ni Albancima 
nije lako i na{ih ku}a ima praznih. Situacija je  te{ka, ali se mora 
`iveti i raditi", ka`e Nikola i tra`i od nas da prenesemo poruku 
doju~era{wim kom{ijama da se vrate. Zna da im u progonstvu nije 
lako i sam se ponekad telefonom ~uje sa wima.  Kre}emo iz Sma}a, 
pomalo tu`ni {to sve obnovqene ku}e nisu useqene. Andrejevi} nam, 
uz put, poja{wava, da donatori ne}e da ula`u pare za pravqewe 
ku}a, u koje se niko ne vra}a. Zbog toga je stao projekat obnove jo{ 
dvadesetak srpskih doma}instava.

MILICA 
Sti`emo u susedno Novake. Selo u koje su se wegovi prvi me{tani 

po~eli vra}ati pre tri godine. Sada imaju {kolu, u koju deca, 
na`alost, jo{ ne idu. Izgra|ena je i po{ta. @ivot se vra}a, ali 
sporo. Nadaju se da }e, ako se situacija ne pogor{a i toga biti. U selu 
smo zatekli i Milicu, k}erku na{eg doma}ina Spase Andrijevi}a. 
Ona ima nepunih 20 godina. Zavr{ila je trgova~ku {kolu i tako 
nastavila tradiciju koju je zapo~eo jo{ deda Milan, a nastavio otac 
Spasa. Milica ovde provodi vi{e od pola godine, s ocem, dekom 

i bakom. Osim {to se bavi ku}nim poslovima, Milica poma`e ocu 
oko malog plastenika, prodavnice sa sitnim potrep{tinama, ali 
nedostaje joj dru{tvo. U {ali, weni pri~aju da je hrabrija od svojih 
vr{waka. "Devojka za udaju, a momaka nigde", dodaju. Milica pri~a 
da kombijem, koji pla}a op{tina, ~esto ode do grada u nabavku, da 
se pro{eta Prizrenom, poseti oca na radnom mestu i tako joj prolazi 
vreme. Weni deka Milan i  baka Saveta puni su hvale na ra~un svoje 
unuke, ali nedostaju im dvoje drugih unu~adi. Spasina deca, Milena 
i Nemawa, idu u osnovnu {kolu u Lapovu, gde trenutno `ive s majkom 
Biqanom. Baka Saveta ih pozdravqa ovim putem, pogotovo snajku 
koju nije videla ve} dve godine. Deca dolaze na raspust. Spasa nam 
pri~a da za porodicu i pored svih obaveza ima dovoqno vremena. 
Da su se ve} svi navikli na restrikcije struje i druge svakodnevne 
probleme. "@ivimo na svome", ka`e i istovremeno postavqa pitawa, 
i sebi i nama, "da li mnogi raseqeni {irom centralne Srbije `ive 
boqe"? Smatra da je trenutno bezbednost relativno dobra, da on 
svoji "stojadinom" svakodnevno {parta do 12 km udaqenog Prizrena i 
nazad. O statusu i o tome {ta }e biti, ne `eli da komentari{e. Osim, 
da wega o tome niko ne}e pitati. "A ako ba{ ne bude moglo ovde da 
se `ivi, torbe se brzo spakuju. Ne}e nam biti prvi put", ka`e, dosta 
ironi~no. Spasa nas ispra}a uz obe}awe da }emo se sutra videti na 
Zadu{nicama u Prizrenu. I ovo obe}awe, kao i mnoga data ranije, 
ispunio je.

@ILAV SMO MI NAROD
Sa prvim sumrakom napu{tamo Novake. Idemo po deo delegacije 

koja je u~estvovala na ORG. ^ekaju nas kod jednog povratnika. U 
me|uvremenu vozamo se gradom. Zapa`amo da i u Prizrenu ima 

restrikcija. Samo ne traju onoliko dugo, kao one u srpskim enkla-
vama. Kre}emo prema Brezovici. Sneg sve gu{}i. Pred sami vrh 
ponovo se moramo razmimoilaziti sa automobilom.. Ne preostaje nam 
drugo nego napoqe iz kola. Do vrha brda jo{ stotiwak metara. Dok 
guramo kola kroz vejavicu, kakva zna biti samo na [ari, izgleda 
mnogo du`e. Sre}om, znawem, ali i snagom, sti`emo do Brezovice. 
Nakon ve~ere kre}emo, nakratko, da se pro{etamo. Zaista kratko, 
do prve kafane. Tu ve} poznato dru{tvo. Izbegli Prizrenci koji 

trenutno ovde borave i doma}ini "{opovi" kako ih ,ovi odozdo, 
nazivaju. Re~ po re~, i dotakosmo se politike. [ta }e biti, ako bude? 
"Ovaj narod je jako `ilav. Prilago|ava se datim okolnostima. Tako 
smo opstali i pre`ivqavali vekovima. Mi odavde ne idemo nigde", 
ka`e jedan od doma}ih. Prizrenci opet pri~u okre}u na politiku. Ko 
}e biti op{tinski koordinator, pitaju i sami odgovaraju. "Mora biti 
Prizrenac, jer novi regionalni koordinator to nije", zakqu~uje ovaj 
neformalni skup. I tako duboko u no}. Do fajronta. Sti`emo u hotel. 
Struje, nema, a i agregat ne radi. 

O OBNOVI U BEOGRADU
Nakon sednice ORG dogovoreno je da }e se 11. marta u Beogradu 

odr`ati idi - informi{i poseta. Planirano je da bi, tom prilikom, 
predstavnici me|unarodnih i lokalnih vlasti raseqenim licima  
izneli konkretne ~iwenice o povratku i obnovi wihovih ku}a u 
Potkaqaji i centralnom delu Prizrena. Sastanak }e se odr`ati 
Beogradu u prostorijama Udru`ewa novinara Srbije u Resavskoj 
ulici br.28 sa po~etkom u 11,00 ~asova.

Milica sa bakom Savetom i dekom Milanom

[trpce, februar 2006. godine.

Prizren, februar 2006. godine.
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DA SE VRA]AJU ZA STALNO
Sutradan, zbog novih sne`nih nanosa, nismo imali hrabrosti da 

idemo preko Prevalca. Kre}emo na Uro{evac. Put jeste du`i, ali je 
u pogledu vremenskih prilika sigurniji. Pred [timqem, ~ekamo auto-
buse raseqenih, koji su se, zahvaquju}i finansijskoj i logisti~koj 
podr{ci Koordinacionog centra za KiM, uputili na Zadu{nice u 
Prizren i Mu{uti{te. Pratimo ih polagano. Prolaze kroz centar 
Prizrena, bez incidenata. Na grobqu ih ve} ~ekaju raseqeni, koji 
su sme{teni u kolektivnom kampu na Brezovici i preostali Srbi 
koji `ive u gradu. Preko 100-ak raseqenih izlazi iz autobusa. 

Kamo sre}e da su povratnici. Da nisu do{li samo na nekoliko sati. 
"Svima nama bilo bi lak{e", ~uje se glas iz ove prve grupe. Palimo 
sve}e zajedno sa wima. Na jednoj od humki zati~emo oca Aleksandra, 
paroha iz [trpca, koga ni visoki sne`ni nanosi na Brezovici nisu 
mogli spre~iti da odr`i pomen umrlim Prizrencima. Pravimo snimke 
i kre}emo ka Pri{tini. Imamo  dogovoreni razgovor sa {efom alban-
skog pregovara~kog tima. Qutfi Haziri, ministar za lokalnu samou-
pravu ~eka nas u svom kabinetu. 

IZNENA\EWE
 Iako smo najavqeni da snimamo ministra, neposredno pred 

ulazak u zgradu, nas do~ekuju kamere. Doma}ini pitaju da li nam 
to smeta. [ta re}i? Tridesetak minuta, ministar Haziri, odgov-
ara na na{a pitawa. Od op{teg politi~kog stawa, do problema sa 
restrikcijama struje, ukidawu mre`a mobilne telefonije srpskim 
kompanijama, do opozicionih mitinga Albanaca, {irom Kosmeta. 
Osnovna poruka se mo`e svesti u dve re~enice. Srbi bi trebalo 
da se vrate {to pre. Za bezbednost garantova}e i ministar li~no i 
PIS Vlade Kosova. Na kraju razgovora novo iznena|ewe. Ministar 
nas poziva da zajedno sa wim iza|emo pred novinare. I dok se jo{ 
nismo ni sna{li po~iwu da zuje kamere i {kqocaju aparati. Kolega 
Mavri}, koji je ovaj put preuzeo veliki teret, okupqenim novinarima 
govori, da je Unija nevladina organizacija i da ne `eli da daje 

odgovore politi~ke sadr`ine. Ipak ka`e, da ve} dve godine bez 
pratwe putuje po Kosmetu i da na sre}u nije imao problema. "Takvo 
mi{qewe ne dele raseqena lica. Kod wih je pitawe bezbednosti jo{ 
uvek osnovni razlog zbog ~ega se ne vra}aju" istakao je, tom prilikom, 
Mavri}. "Treba stvoriti odgovaraju}e uslove da se svi raseqeni 
vrate na svoja imawa. Privatna imovina je garantovana, a povratak je 
humanitarno pitawe. Nepravedno je, da {est godina posle rata, qudi 
`ive u te{kim uslovima", izjavio je, novinarima, ministar Haziri, 
ina~e {ef Radne grupe PIS Vlade Kosova i UNMIK-a za povratak 
raseqenih i slobodu kretawa, dodaju}i, da je povratak obaveza i 
odgovornost kosovskih institucija. 

Nakon razgovora sa Hazirijem kre}emo ka Gra~anici i ^aglavici, 
a zatim prema grani~nom prelazu. Na Merdare sti`emo istovremeno 
sa autobusima kojima se Pri{tevci sa Zadu{nica vra}aju u rase-
qewe. Sa olak{awem, uz put posredstvom radija, ~ujemo da su se i 
ostali autobusi, bez ve}ih problema, vratili u centralnu Srbiju. 

Zabele`ili: @eqko \eki}
Zlatko Mavri} 

SPORAZUMEVAWE
Mimoila`e}i se sa jednim vozilom prilikom povratka na 

Brezovicu, na{ voza~, sa dosta truda i muke, poku{ao je, na alban-
skom jeziku, kolegi sa suprotne strane, doviknuti da se vrati malo 
unazad. Ovaj mu, na ~istom srpskom - bo{wa~kom jeziku, odgovorio 
da ga zbog vejavice ne ~uje, ako mo`e malo glasnije da ponovi {ta 
je rekao.

ISKRENOST

Prilikom razgovora s ministrom Hazirijem, izme|u ostalog, 

upitali smo ga :"Koliko su zaista iskreni stavovi albanske strane 

kada govorite o pravu na povratak, ve}oj bezbednosti, decentral-

izaciji,  zapo{qavawu"?

"Taj poziv je iskreno upu}en u ime kosovskih institucija. Kao  

odgovoran ministar koji radi na pitawu povratka i decentral-

izacije, mogu dati sve garancije da }e ovaj proces doneti korist pre 

svih srpskom stanovni{tvu na Kosovu, kako bi se slobodno mogao 

vratiti ku}i. Mi }emo dati sve garancije za povratak privatne 

svojine, kao i garancije u drugim oblastima, kao {to su {kolstvo, 

zdravstvo, lokalna samouprava, porezi, sve u ciqu boqeg `ivota 

za sve koji `ive ovde. Na kraju, danas, moramo gledati na evropsku 

perspektivu. Za nekoliko godina Balkan }e biti bez granica, svi 

}emo biti integrisani u Evropu i ne}emo gledati na razlike koje 

imamo danas. Mi smo svi odgovorni raditi u ime svojih institucija 

i Albanci i Srbi i Turci i ostali stanovnici Kosova, kako bi 

sagradili zajedni~ki `ivot na evropskim vrednostima", odgovorio 

je Haziri. 

Otac Aleksandar na Prizrenskom grobqu

Qutfi Haziri, ministar za lokalnu samoupravu u PIS 

Vlade Kosova
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Ve} ~etiri godine za redom, udru`ewe "Sre}na porodi-
ca"” iz Ni{a organizuje odlazak za Pri{tinu na Zadu{nice. 
Marta i novembra svake godine, konvoj od vi{e autobusa, 
punih Pri{tevaca, koji trenutno `ive u Ni{u, Beogradu, 
Kru{evcu, Novom Sadu, Kraqevu, sastaje se na Merdaru. 

"Sre}na je ona porodica koja zarad svog potomstva ne 
zaboravqa svoje pretke", rekao je stari Obrad Vuja~i}, 
koji jo{ od 2000. godine, dolazi na pri{tinsko grobqe.

Sneg i ki{a nisu pokolebali raseqene da, u pet auto-
busa, do|u u Pri{tinu.

Na grobqu su ih do~ekali ministar u PIS Vlade Kosova, 
Slavi{a Petkovi} i wegovi saradnici. Oni su u dobroj 
nameri, ofarbali ogradu i o~istili kapelu, dok je UNMIK 
kancelarija za zajednice, po~istila sme}e sa grobqa. 
Trava, {ibqe i korov su toliko izrasli da se zapravo 
tragovi ovih skromnih akcija i ne vide mnogo. Ono {to se 
vidi je to, da ni na jednom spomeniku vi{e nema mesinganih 
ukrasa, ~ak ni jednog jedinog slova. Drvenih krstova, osim 
jednog, tako|e, nema. “Oni koji ru{e i daqe ga pose}uju” 
tvrde qudi koji dolaze stalno i nabrajaju nove poru{ene 
spomenike.

Udru`ewe "Sre}na porodica", ve} tri godine se zala`e 
za temeqno ~i{}ewe pri{tinskog grobqa. Podno{en je 
zahtev i projekat od op{tine Pri{tina pa daqe. Planira 
se dnevna akcija samih gra|ana koji bi doputovali sa 
svih strana i uz pomo} lokalnih radnika, koji bi kosili 
travu i sekli debela stabla, u~inili vidqive rezultate. 
Iako je tema beskrajno te{ka, za qude koji dolaze, brinu 
i po{tuju, postoji ohrabrewe. Za ovo prole}e, pomo} za 
ove akcije obe}ali su Koordinacioni centar za Kosovo i 
Metohiju, Ministarstvo za povratak u PIS Vlade Kosova i 
Kancelarija za zajednice u Gra~anici.

Svi zainteresovani za ovu akciju bi}e blagovremeno 
obave{teni.

Rekli su nakon obilaska pri{tinskog grobqa:
RADMILA VULI]EVI]

Na{ dolazak na grobqe za mene 
jeste neki znak, mi zapravo i nismo 
oti{li, nas je samo voda ponela, buji-
ca ostavila negde privremeno. Mi 
smo svim srcem tu gde su na{i preci. 
Po{tuju}i pretke ostavqamo zavet 
za na{e potomstvo. 

Dr QUBI[A BA[^AREVI]
Do{ao sam na grobqe posle tri 

godine, na ovaj blagi dan, da upalim 
sve}e svojim roditeqima kao zavet 
pravoslavqa. Na dana{wi dan, iako 
je ovo grobqe tu`no, u mome srcu ima 
puno sre}e i zadovoqstva {to sam 
poqubio sliku oca i majke. 

VERICA TOMANOVI]
Dana{wi dan iskoristila sam, 

zajedno s mojim sugra|anima, da budem 
prisutna na pravoslavnom grobqu u 
Pri{tini. Veoma sam i tu`na zato 
{to sam do{la na samo jedan tre-
nutak, ovde,  gde su moji preci `iveli 
stotinama godina. Po{tuju}i ovaj 

dana{wi dan, htela bih samo da ostavim poruku da qudima 
mo`e vladati mir, da mo`emo `iveti zajedno, da ne budem 
samo privremeni gost u svom rodnom gradu. 

ZA ZADU[NICE NA GROBQIMA KOSMETA

POSETA KOJA LE^I

U POHODE METOHIJSKIM GROBQIMA

Na srpsko gradsko grobqe u Piskotama kod \akovice, do{la su tri autobusa sa prognanim Srbima. Parastos je 
slu`io protosin|el Petar Ulemek na temeqima poru{ene kapele Sv. kneza Lazara. Poseta je pro{la bez incidenata, 
uz uobi~ajene verbalne provokacije, uz jako prisustvo pripadnika Kosovske policije, u ~ijem je sastavu bilo i srpskih 
policajaca KPS-a. Srbi iz \akovice su, nakon parastosa na grobqu, `eleli da posete mesto gde se nalazila crkva 
Presvete Bogorodice u centru grada, do temeqa poru{ena u martovskom pogromu 2004. godine, ali im to nije bilo doz-
voqeno, jer su se u gradu, navodno, okupile ve}e grupe Albanaca. “Grobqe u \akovici odaje `alostan prizor. O{te}eno 
je nadgrobnih plo~a vi{e nego prilikom posledwih poseta, a kosti preminulih su izva|ene iz najmawe dva groba”, 
pri~a Vasilka Peri}, jedna od raseqenih koji su obi{li grobqa. U leto 2005. godine, op{tinske vlasti \akovice su 
ogradile grobqe i popravile izvestan broj poru{enih nadgrobnih spomenika, me|utim, trenutno stawe na grobqu poka-
zuje da se skrnavqewe i daqe nastavilo. Grobove svojih najbli`ih posetili su i Srbi iz Pe}i, Vitomirice, De~ana i 
ostalih delova severne Metohije. Nakon posete grobqima, prognani Metohijci, posetili su manastire Visoki De~ani i 
Pe}ku Patrijar{iju gde su im monasi i monahiwe ukazali tradicionalno gostoprimstvo.                                (INFO KiM)

Posledwe subote u februaru, na Zadu{nice, preko dve hiqade interno raseqenih lica, 
u 28 autobusa, iz Srbije i Crne Gore, u organizaciji Koordinacionog centra i udru`ewa 
raseqenih, obi{lo je grobove svojih najmilijih, u vi{e od 30 mesta na Kosovu i Metohiji. 
Iako je ovo najve}a poseta grobqima od egzodusa 1999. godine, nisu zabele`eni ozbiqniji 
incidenti. Udru`ewa Unije aktivno su se ukqu~ila u organizovawe ovog pohoda 

R. V. Todi}
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\akovica, februar 2006. godine.

Belo Poqe, februar 2006. godine.

Prizren, februar 2006. godine.

Pri{tina, februar 2006. godine.

Vitomirica, februar 2006. godine. Pe}, februar 2006. godine.

Foto: INFO KiM, "Glas Kosova i Metohije", "Sveti Spas" i "Sre}na porodica"



UNIJA BILTEN - Glavni i odgovorni urednik: @eqko \eki}; Ure|iva~ki odbor: Branislav Skrobowa (predsednik), Aleksandar Grkovi} i Zlatko 
Mavri} (~lanovi); Tehni~ki urednik: Zoran \uri~anin

Adresa redakcije: Trg Nikole Pa{i}a 9/VII, 11000 Beograd, tel/faks: 011/339-87-05; e-mail: unijakm@eunet.yu
[tampa: "Fle{", Zemun; Tira`: 5000 primeraka; Besplatan primerak

Bo`ur - Smederevska Palanka, 
Prvog srpskog ustanka 109, tel. 026/ 313-893
e-mail: bozur@verat.net

Glas Kosova i Metohije - Beograd
Makedonska 25
tel.: 011/ 3373-841
e-mail: gkim@eunet.yu
www.glaskim.co.yu

Zavi~aj za povratak - Kragujevac
Kara|or|eva 17
tel. 034/ 333-219
e-mail: zavicpo@infosky.net

Jug - Kraqevo, Cara Du{ana 27/39

tel. 036/323-220
faks. 036/320-430
mob. 064/612-79-66
e-mail: agrkovic@yahoo.com

Sveti Spas - Beograd
Balkanska 25
tel.011/2686-161
e-mail: svetspas@eunet.yu
www.svetispas.org

Sre}na porodica - Ni{,
Du{anov Bazar, kupola, lokal 223
tel. 018/ 257-184
e-mail: vulicevicr@bankerinter.net

Osniva~i i ~lanice Unije

Unija - Kancelarija u Beogradu
Trg Nikole Pa{i}a 9/7
tel: 011/3398-705
e-mail: unijakm@eunet.yu
www.unijairl.org

Unija - Kancelarija u Zve~anu
Bube Mihajlovi} bb
tel: 028/665-150
e-mail: unija.zvecan@sezampro.yu

Nakon vi{e sastanaka odr`anih sa predstavnic-
ima Unije, Kancelarije UNMIK-a za povratak i zajed-
nice u Pri{tini i Beogradu, zauzele su jedinstven 
stav, da u daqem procesu pospe{ivawa povrataka 
IRL, treba aktivnije ukqu~iti Uniju. U tom ciqu, 
Unija }e, u martu mesecu, otvoriti svoju kancelariju 
u Pri{tini, koja }e biti osnovna spona izme|u rase-
qenih, povratnika i onih koji Kosovo i Metohiju 
nisu napu{tali.

U beogradskoj Kancelari-
ji UNMIK-a za zajednice, 
povratak i pitawa mawina 
(OCRM), po~etkom ovog mes-
eca, odr`an je sastanak na 
kojem su prisustvovali pred-
stavnici UNIJE i wenih 
~lanica, kao i Danskog save-
ta za izbeglice i wegovih 
partnera. Sastankom su 
predsedavali Eva Turik, 
Evan Bvala i Slavi{a 
Kosti}. Ciq sastanka je bio 
upoznavawe strategije rada 
UNMIK-a u narednom peri-
odu i o~ekivawa od strane 
lokalnih nevladinih orga-
nizacija (LNVO) o zajedni~koj saradwi u procesu povratka 
IRL. Za uspostavqawe mehanizama koji bi poboq{ali 
u~e{}e udru`ewa i predstavnika IRL na Op{tinskim 

radnim grupama i boqe informisawe IRL, UNMIK veliku 
nadu pola`e u anga`ovawu Unije na ovom planu. Da bi 
uspostavili saradwu sa civilnim sektorom na KiM, Unija 
je prisustvovala sastancima Foruma - tela, koje se, izme|u 
ostalog, zala`e za povratak IRL. Zadatak ovog Foruma je 
da se ostvari saradwa izme|u LNVO sa Kosova i Metohije 
sa Savezom udru`ewa IRL - Unija, ~ije je sedi{te u cen-
tarlnoj Srbiji. 

Daju}i Uniji ovu obavezu, Evan Bvala, iz pri{tinske 
kancelarije UNMIK-a, 
istakao je da "{ef misije 
na KiM ho}e da vidi rezul-
tate saradwe svih ~ini-
laca povratka koja ne mo`e 
biti kompletna bez u~e{}a 
udru`ewa raseqenih". Da 
bi saradwa bila uspe{na, 
Eva Turik je dodala, da je 
neophodno obezbediti dvos-
merni protok informacija, 
direktno povezivawe sa 
strukturama na KiM, pomo} 
UNMIK-a u harmonizovawu 
~inilaca povratka sa 
op{tinskim nivoima vlasti i 

sa Koordinacionim centrom za 
KiM. Na ovom sastanku, Unija je promovisala svoju strate-
giju za boqe informisawe IRL i pomo} u povratku.

Tekst i foto: Z. Mavri}

UNIJA U PRI[TINI

Slavi{a Kosti}, Evan Bvala i Eva Turik


